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— Tramwaj do Jemeppes? Nie, tam
pan nie dojedzie, tylko do Seraing,
skad pieszo poéltora kilometra. Mozna
i pociagiem, ale nie warto. Niech pan
weiada do ezworki, konduktor wskaze.

Policjant leodyjski, od ktorego otrzy:
malem te wyjasnienia, niczem juiz nie
przypominal  swych przedwojennych
kolegéw. Zamiast kepi mial helm
szturmowy, pomalowany na bialo. Me-
tal zabezpiecza przed uderzeniem ka-
mienia, bo czasy niespokojne, a biala
barwa sprawia, Ze automobilifci rza-
dziej najezdzajg na policjantow, gdyz
widaé¢ ich z oddali.

Tramwaje tez si¢ zmienily. Niema
juz schodkéw, a drzwi nikt nie otworzy
przed zatrzymaniem si¢ wagonu. Gdy
tramwaj staje, schodki wysuwajg sie
automatyeznie, by cofnaé si¢ niezwlocz-
nie. Skonezyly sie wige dobre czasy
dla urwisow ze szkolek, ale i wypadki
sa rzadsze.

Jade wiee do Jemeppes sur Meuse,
siedliska dziwnej sekty antonistow, kté-
rej nazwa pochodzi od imienia zalozy-
ciela, ojea Antoniego. Jakie mial naz-
wisko, nikt nie wie. Aby sprawdzié,
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nalezaloby pogrzebaé w ksiggach sta-
nu cywilnego, ale na to potrzeba wig-
cej czasu, Zresztg, czy nie wszystko
jedno? Wiemy z calyg pewnoécig, ze oj-
ciec Antoni byl za mlodu gérnikiem,
pisa¢ mie umial. Urodzil si¢ jako je-
denasty syn gornika. Od najwezeiniej-
szych lat pracowal w podziemiach, po
czternascie godzin na dobe.

Wiemy dalej, Ze ozeniwszy si¢ z obeeng
~mére Antoine” wyemigrowal do War-
szawy 1 spedzil w naszem miescie kil-
ka lat, ktére przyniosty mu chwilowy
dobrobyt.

Jemeppes

W Seraing opuszezam tramwaj i ma-
szeruje wzdltuz Mozy, Nedza, kryzys,
bezrobocie, Wielkie zaklady metalur-
giczne sa nieczynne. Dymia jeno komi-
ny prywatnych fabryk amunicyjnych.
Podobno otrzymaly zamdwienia dla
Ameryki Poludniowej.

Mijam jatki z konskiem migsem,
czego przed wojnag tu nie bylo. Na gé-
rach odpadkéw kopalnianveh widaé
zgarbione postacie kobiet. Pogrzeba-
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czami  wyszukuja  kawaltkéw  wegla
‘I.\'::-I:‘l.‘l-l.l k;ll‘lli:i.'l'li, xi.f"' ll‘ri.ll'i. I“i i tlﬂiﬂ'
twy., Gdybym podszedl i zawolal po
polsku, odpowiedzianoby mi niewat-
pliwie. Bowiem wielu tu jest Polakdw
z rodzinami.

Zapytuje przechodnia o droge. Na
]IT.'IH'U.. [II!“.-".I..'E ]H]I.'_"]]] It I_f‘_'\-"f'ﬂ.
Nieznajomy zupelnie nie jest zaskoczo-
ny pytaniem. Antonisei w Jemeppes,
to rzecz zwykla, Nikt ich tu nie prze-
sladuje, nikomu nie dajg sie we znaki,
nie mieli nigdy sadowych
i nie zakladaja orkiestr z mandolina-
mi. Cicha, spokojna sekta, dla jednyeh
dziwaczna, dla drugich zagadkowa.

maost,

Procesow

Mere Antoine kidrowniczka sekty Antomistéw

Zblizam sie do siedziby. Nie widaé
krzvza, choé glowny budynek przypo-
mina kodciol, Nie jl:.*'l ||I‘?‘,}'11L'I. nie jest
tez 1 ladny. Zwykly kodciolek z cegly
czerwonej, poczernialej od  dymow,
Nad wejsciem czytam: .Culte Antoni-

gle™,
Matka nie przyjmuje...

W przedsionka wychodzi na moje
spotkanie starsza dama o wygladzie in-
teligentnym,  Jest czerni, od
stop do gléw. Dowiedzialem sig poz-
niej, ze to pani Dessart, zona dyrekto-
ra kopalni wegla. Porzucila zyecie fwiec-
kie, by przylacaeyé si¢ do sekeiarzy.

Pan po blogoslawienstwo? Nieste-
ty, mére Antoine chwilowo nie przyj-
muje nikogo.

Czy aby nie chora?

Nie, my mnigdy nie chorujemy.
Matka rozmawia teraz z umarlymi.

To moze pozwoli mi pani zwie-
dzi¢ swigtynig?

— Bardzo prosze. W Swigtyni naszej
niewiele jest do zobaczenia.

Wehodzimy., Duka, wysoka, jasna
sala 2z oknami gotyekiemi, zastawiona
lawkami. Tam, gdzie powinien byé ol-
tarz, wisi dziwaczne malowidlo, wyo-
brazajace jakies drzewo, niby dab,
o soczystych Kkorzemiach. Ponizej, na
jasnej tarczy, dosé nieksztaltnej, wid-
nieje |1;||1-i1-i: L Arbre de la Science de
la Vue du Mal™, co moinaby przetiu-
maczyé na Drzewo wiadomosei do-
brego i zlego®, ale przeklad nie bedzie
seisly.

Opowiadano mi, e antonifci modlg
si¢ do jakiegos drzewa, w co nie cheia-
tem wierzyé, Prosz¢ wige ma przewod-
niczke o wyjainienia, lecz tak sg za-
gmatwane, ze niewiele rozumiem.

Po stronie prawej wisi portret sedzi-
wego mezezyzny z bialy broda, Uniosl
rcke, jak do blogoslawienstwa. Spoj-
rzenic ma ostre, przenikliwe.

Czy to ojciec Antoni? pytam.

I nagle pada nieoczekiwana odpo-
"i.\'il"'l!i HI'I"[itl"“l.:

Tak, nazywano go ojcem Anto-
nim, ale to h}']'u weielenie bostwa, ZYe
we bostwo, niedmiertelne...
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—- Jednak umarl przed kilku laty.

Pozhyl si¢ powloki cielesnej, ale
2vje wirdd nas, rozmawia z nami i dyk-
tuje nauke.

Shucham tych zwierzeri i mimowoli
przelatuja mi przez mysl opowiesc
o tajemniczym Tybecie, zywych weie-
leniach Buddy, o zjawach
gseansow z medjami.

Zyvje wirod nas, uzdrawia cho-
rych, pociesza strapionych.. — opo-
winda dalej przewodniczka, wpatrzona
W porlrel.
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Gdysmy tak stali przed podobizna
starca. gdzief w oddali zadiwieczal
dzwon. Madame Dessart drgnela.

Chodzmy rzekla mére An-
toine nas wzywa. Widoeznie przeczula
panska obeenoéé i, byvé moze, dostapi
pan zaszezytu.

Mijamy waskie drzwi i wchodzimy
do niewielkiego, lecz bardzo wysokie-
go pokoju. Pod sufitem znajduje sie
cos w rodzaju galeryjki, szezelnie za-
stonietej ciezka tkaning. Tam modl
sie mére Antoine, rozmawia ze zmar-
Ilym mezem i innymi duchami. Na po-
dlodze lezy niewielki dywanik wojlo-
kowy. Czy mam klekngé?

Madame Dessart jest wyraZnie wzru-
sL0na.

Nie, klekaé nie trzeba. Niech pan
stanie tu i podniesie oczy, O, to wielka
taska pana spotkala, wielka laska! Ma-
tka wzywa... Teraz pan bedzie szezesli-
WY...

Stanglem na dywaniku i1 spojrzalem
ku giérze. Przez kilka minut nie zaszla
zadna zmiana,

Prosze czekaé. Ja bede sie modli-
la — mowi przewodniczka.

Czekam wiee, Coé zaszeledcilo za fi-
rankami. Domyélam sie, ze ktos z wy-
silkiem podnosi si¢ z klgezek. Rozchy-
laja sie tkaniny i1 widze twarz starusz.
ki. Zaczyna do mnie moéwié. Nie
wszystko rozumiem, gdyiz miesza wyra-
zy francuskie z walonskiemi, a miej-
scowa gwara, ktérg doié dobrze znalem
przed wojna, wyszla mi juz z pamieci,

— Przyjechales z daleka, z bardzo

daleka, ze wschodu. Znam twoj kraj...
Jezeli pragniesz blogoslawienstwa, to ci
je daje. Schyl glowe i pomyil o ojen
Antonim... Jezeli szukasz pociechy, to
wyjdziesz stad pokrzepiony...

Staruszka zapewnia mnie, ze bedzie
sic modlita na ma intencje i znika.
Spogladam na madame Dessart. Jest
bardzo blada, drzy. Oddawna nikt nie
mial zaszezytu stangé przed mere An-
takich okolicznosciach, by
przeczula obecnoié obeego. Ale mére
Antoine podobno widzi 1 slyszy to,
ezego inni nie widza i nie slysza. Wie,
0 .~'-i!; l|ir.it'*jvr- w thl:-'.r,}' ]lil]'ﬂlkiﬁj‘
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Figle bibljofiléw

Wracamy do kancelarji. Wzruszona
pani Dessart wrgeza mi dwie ksiegi,
starannie oprawione w plotmo. Tytul
pierwszej brzmi: wRévélation par le
Pére Antoine™, a drugiej: ,L'enseigne-
ment du Pére révélé a cette époque
par la foi®.

— Tylko prosze szanowaé te ksigzki,
zeby nie wpadly w niewlasciwe rece —
slysze zastrzezenie. — Niektorzy bibljo-
file handluja naszemi ksigzkami, choé
rozdajemy je bezplatnie osobom zyezli-
wym. Ostatnio byly nawet sprzedaze na
przetargach, a i w antykwarniach nie
hrak.

— W jaki sposéb dostaly zi¢ do
handlu?

— Wiele jest os6b, ktére pod pozo-
rem poboznodci odwiedzaja nasze fwig-
tynie i zabierajg ksigzki.

— Wige jest wigeej swigtyn?

Pani Dessart wrecza mi  broszurke
pod tytulem ,Nous sommes arrivés i
nous améliorer”. Znajduje na ostatnich
kartkach spis swigtyn antonistéow. Dwa-
dziescia szesé w Belgji i pigtnascie we
Francji, w tej liczbie dwie w Paryiu
i jedna w Monaco.

— Nie rozumiem, dlaczego bibljofile
tak polujy na nasze ksigiki — zwierza
si¢. pani Dessart. — Jest nam przykro
na sama mysl, Ze nauka ojea Antoniego
poniewiera si¢ miedzy innemi ksigzka-
mi o trefei nie zaslugujgeej na sza-
cunek.

— Niechie pani bedzie spokojna,
ksiazek nie dam nikomu.

7 dalszej rozmowy moge si¢ domy-
éleé, Ze niepifmienny ojeiec Antoni byl
~mowigeem medjum®™, Wpadal w trans
i dyktowal nauke. Jest to doéé metna
~nauka”, trudna w czytaniu i wrgez
niemozliwa do opanowania. Niektore
ustepy #3 wierszowane, a proza przy-
pomina pretensjonalne kazania. Ojciec
Antoni, jak o tem moga zaswiadezyé
osoby godne wiary, byl pozatem me-
djum materjalizacyjnem, obcowal ze
zjawami 1 wierzyl w ich zaziemskie
pochodzenie. Wladciwodei te odziedzi-
czyla po nim wdowa. Potomstwa nie
majg. Gdy umrze mére Antoine, naj-
wyzszym kaplanem sekty ma zostaé ja-
ki¢ baron, ktérego nazwiska nie pa-
mi¢tam.

Antonisci, jak juz wspomnialem, ni-
gdy nie byli przefladowani. W kraju
ciesza si¢ dobra slawg, a pieniadze, je-
zeli sa jakie wplywy, rozdaja biednym.
Podczas okupacji niemieckiej dokar-
miali dzieci.

Podobno niektérzy kierownicy Swig-
tyii tej sekty tez sa medjami, wpadaja
w trans i, rzekomo natchnieni przez
zgaslego ojca Antoniego, przemawiaja
W jego imieniu.

Zegnajae panig Dessart, zagadnglem:

— Czy pani wie, #e to, co tu widzia-
tem, kiedyé opisz¢. Jestem dziennika.
rEem.

— Przypuszczam — odpowiedziala —
ze pan nic bedzie nas Zle wspominal.

Wt Zambrzvcki



